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  (
fcfLeYykfgjZgekfujZghe
eSa vfr esgjcku vkSj n;kyq vYykg ds uke ls vkjEHk djrk gw¡A
إن الحمد لله نحمده ونستعينه ونستغفره، ونعوذ بالله من شرور أنفسنا، وسيئات أعمالنا، من يهده الله فلا مضل له، ومن يضلل فلا هادي له، وبعد:
gj izdkj dh gEn o luk ¼iz'kalk vkSj xq.kxku½ dsoy vYykg ds fy, ;ksX; gS] ge mlh dh iz'kalk djrs gSa] mlh ls enn ekaxrs vkSj mlh ls {kek ;kpuk djrs gSa] rFkk ge vius uQ~l dh cqjkbZ vkSj vius cqjs dkeksa ls vYykg dh iukg esa vkrs gSa] ftls vYykg rvkyk fgnk;r iznku djns mls dksbZ iFkHkz"V ¼xqejkg½ djus okyk ugha] vkSj ftls xqejkg dj ns mls dksbZ fgnk;r nsus okyk ughaA gEn o luk ds ckn %
हज्ज के बाद कुछ वसीयतें 
gj izdkj dh iz'kalk vkSj xq.kxku dsoy vYykg ds fy, gS] rFkk vYykg dh n;k vorfjr gks ml O;fDrRo ij ftlds ckn dksbZ bZ'nwr ughaA blds ckn %

vYykg dh lcls cM+h vuqdaik vkSj vuqxzg gS fd mlus gesa loZJs"B ekuork eqgEen lYyYykgq vySfg o lYye dh mEer esa ls cuk;k gS] bLyke gekjk /keZ gS] vYykg rvkyk dk Qjeku gS %

(وَمَن يَبْتَغِ غَيْرَ الإِسْلاَمِ دِيناً فَلَن يُقْبَلَ مِنْهُ وَهُوَ فِي الآخِرَةِ مِنَ الْخَاسِرِينَ ( [آل عمران:85]

^^vkSj tks O;fDr bLyke ds flok dksbZ vU; /keZ <wa<+sxk] rks og ¼/keZ½ ml ls Lohdkj ugha fd;k tk;sxk] vkSj og vkf[kjr esa ?kkVk mBkus okyksa esa ls gksxkA** ¼lwjr vky&bezku % 85½
vkSj dq+jvku gekjk lafo/kku gSA

﴿إِنَّ هَذَا الْقُرْآنَ يَهْدِي لِلَّتِي هِيَ أَقْوَمُ ﴾ [الإسراء : 9]
^^fu%lansg ;g d+qj~vku og jkLrk fn[kkrk gS tks lcls lh/kk gSA** ¼lwjrqy blzk % 9½-

vkSj gekjs lans"Vk eqgEen lYyYykgq vySfg o lYye gSaA 

﴿وإنك لعلى خلق عظيم﴾ [القلم : 4]
^^fu%lansg vki egku LoHkko ¼pfj=½ ls lqlfTtr gSaA** ¼lwjrqy d+ye % 4½- 
vkSj gekjk fd+c~yk ¼fn'kk½ dkck gSA 

﴿وَحَيْثُمَا كُنْتُمْ فَوَلُّوا وُجُوهَكُمْ شَطْرَهُ ﴾ [البقرة : 144].

^^vkSj vki tgk¡ dgha Hkh gksa] vius psgjs dks mlh ¼;kuh efLtnqy gjke½ dh fn'kk dh vksj Qsjk djsaA** ¼lwjrqy cd+jk % 144½ 

th gk]¡ esjs I;kjs HkkbZ! eSa vki ls lger gw¡ fd ;g vYykg rvkyk dk 'kqfØ;k vnk djus dh vis{kk djrk gS] vkSj eSa vYykg loZ'kfDreku dk 'kqfØ;k vnk djus ds ckn vkids le{k ml O;fDr ds fy, tks ifo= LFkku ls okil vk;k gS ;s olh;rsa izLrqr dj jgk gw¡] vYykg rvkyk ls izkFkZuk gS fd og gesa buls ykHk igq¡pk, %

1- bl eqckjd drZO; ds iwjk djus ij vYykg rvkyk dk vkHkkjh gksukA vYykg rvkyk dk Qjeku gS %

﴿لَئِنْ شَكَرْتُمْ لَأَزِيدَنَّكُمْ ﴾  [ ابراهيم : 7]

^^;fn rqe 'kqfØ;k vnk djksxs rks vo'; eSa rqEgsa vf/kd iznku d:¡xkA** ¼lwjr bczkghe % 7½

2- gTt dks gekjs thou esa ifjorZu vkSj cnyko dk fcanq gksuk pkfg,A vYykg rvkyk dk Qjeku gS %

﴿إِنَّ اللَّهَ لا يُغَيِّرُ مَا بِقَوْمٍ حَتَّى يُغَيِّرُوا مَا بِأَنْفُسِهِمْ ﴾  [الرعد : 11]

^^fu%lansg vYykg fdlh d+kSe dh gkyr ugha cnyrk tc rd fd os [k+qn u cny ysa ml fLFkfr dks tks muds fnyksa esa gSA** ¼lwjrqj~ jkn % 11½

3- yksx gTt ls gfn;k ¼;kuh rksgQs rgk;Q½ ds lkFk okil ykSVrs gSa tcfd okLro esa gesa fgnk;r ¼ekxZn'kZu½ ds lkFk okil ykSVuk pkfg,A vYykg rvkkyk dk Qjeku gS % 
﴿اهْدِنَا الصِّرَاطَ الْمُسْتَقِيمَ ﴾ [الفاتحة :6]  
^^gesa lh/kk ¼lR;½ jkLrk fn[kkA** ¼lwjrqy Qkfrgk % 6½

4- ge vkLFkk o J)k ds ,d O;ogkfjd f'kfoj ls ckgj fudys gSa] vr% gesa pkfg, fd geus tks dqN lh[kk gS ml ij fujarjrk ds lkFk cus jgsaA vYykg rvkyk dk Qjeku gS %

﴿والعصر إن الانسان لفي خسر إلا الذين آمنوا وعملوا الصالحات وتواصوا بالحق وتواصوا بالصبر ﴾ [العصر : 1-3]

^^t+ekus dh d+le fu%lansg balku iw.kZr% ?kkVs esa gS] flok; mu yksxksa ds tks bZeku yk, vkSj usd dke fd,] vkSj ¼ftUgksa us½ vkil esa ,d nwljs dks lR; ¼gd½ dh olh;r dh vkSj ,d nwljs dks lcz djus dh ulhgr dhA** ¼lwjrqy vlz % 1&3½- 
5- vki bl ckr dks u Hkwysa fd %

  ﴿إِنَّمَا الْمُؤْمِنُونَ إِخْوَةٌ ﴾ [الحجرات :10] 
^^fu%lansg lHkh eqlyeku HkkbZ HkkbZ gSaA** ¼lwjrqy gqtqjkr % 10½-

6- vki us mu lqanj fnuksa esa fdrus ckj gh vius ikyugkj o l`"Vk ls izkFkZuk djrs gq, vius nksuksa gkFkksa dks mBk, gSa] rks bl izfØ;k dks can u djsaA uch lYyYykgq vySfg o lYye us Qjek;k % ^^nqvk djuk gh bcknr gSA**

7- vkidk uch lYyYykgq vySfg o lYye dh lqUur dk ikyu djuk vkSj mldk ykylh gksuk cgqr vPNh ckr gS] rks vkidk vius iwjs thoudky esa ;gh LoHkko gksuk pkfg,A gnhls d+qnlh esa gS % ^^ - - - esjk cank fujarj uokfQy ¼,sfPNd dkeksa½ ds }kjk esjh fudVrk izkIr djrk jgrk gS ;gk¡ rd fd eSa mlls eksgCcr djus yxrk gw¡ - - -**

8- vki vius ikyugkj ds lkFk vPNk xqeku j[krs gq, okil ykSVs gSa vkSj vki vius xqukgksa ls ml fnu dh rjg fudy pqds gSa ftl fnu fd vkidh ek¡ us vkidks tuk Fkk] rks vki vius fny ds izdk'k dks xqukgksa ds dhpM+ ls u cq>k;saA

9- 'kk;n vki us vius ikyugkj o l`"Vk ls xqukgksa ls i'pkrki ¼rkSck½ dh izfrKk dh gksxh rks vc vki mldh rjQ okil ykSVus ls cpsaA

﴿رَبَّنَا لَا تُزِغْ قُلُوبَنَا بَعْدَ إِذْ هَدَيْتَنَا﴾ [آل عمران :8]
^^gs gekjs ikyugkj! gesa fgnk;r nsus ds ckn gekjs fny Vs<+s u dj nsA** ¼lwjr vky&bezku % 8½-

10- lcls egku pht+ tks vkidks bfLrd+ker ij lqn`<+ j[k ldrh gS og vYykg ds ekxZ dh rjQ yksxksa dks cqykuk gS 

﴿ وَمَنْ أَحْسَنُ قَوْلا مِمَّنْ دَعَا إِلَى اللَّهِ وَعَمِلَ صَالِحًا وَقَالَ إِنَّنِي مِنَ الْمُسْلِمِينَ ﴾ [فصلت :33]
^^vkSj ml ls vf/kd vPNh ckr okyk dkSu gS tks vYykg dh rjQ cqyk;s] usdh ds dke djs] vkSj dgs fd eSa ;d+huh rkSj ls eqlyekuksa esa ls gw¡A** ¼lwjr QqfLlyr % 33½-

esjs gkth HkkbZ ! gTt ls okil vkus ds ckn vki vius fny ls iwNsa fd D;k dqN FkdkoV ckd+h jg xbZ gS \

fu%lansg vkidk ;gh mRrj gksxk fd ughaA
blh rjg nqfu;k ds thou esa ge vYykg ds fy, FkdkoV vkSj ijs'kkuh mBkrsa gS vr% og blds ckn gesa Å¡ps ckxksa esa vuUr vkjke iznku djsxk tgk¡ vki dksbZ O;FkZ o cqjh ckr ugha lqussaxsA ge vYykg rvkyk ls mldh vuqdaik vkSj d`ik dk iz'u djrs gSaA   
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